
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SICHERHEITSHINWEISE 

DE / EN / ES / IT / FR / NL / PL / SE 

Produkt: Sonnenliege Polster klappbar 

• Stabilität prüfen: Vor der Benutzung sicherstellen, dass die Sonnenliege stabil und 

sicher aufgestellt ist. Überprüfen Sie, ob alle Schrauben fest angezogen sind. 

• Maximale Belastung: Achten Sie auf die empfohlene maximale Belastung der 

Sonnenliege. Überlastung kann zu Verletzungen oder Beschädigungen führen. 

• Rutschfestigkeit: Stellen Sie sicher, dass die Sonnenliege auf einer rutschfesten 

Oberfläche steht, um ein Verrutschen zu verhindern. 

• Polsterpflege: Halten Sie die Polster trocken und sauber. Bei Nässe können sie 

rutschig werden und ein erhöhtes Unfallrisiko darstellen. 

• Sonnenschutz: Verwenden Sie geeignete Sonnenschutzmittel, um Hautschäden 

zu vermeiden, wenn Sie die Liege im Freien nutzen. 

• Kleine Kinder: Beaufsichtigen Sie kleine Kinder beim Benutzen der Sonnenliege, 

um Unfälle zu vermeiden. 

• Lagerung: Lagern Sie die Sonnenliege bei Nichtgebrauch an einem trockenen, 

geschützten Ort, um Witterungsschäden zu vermeiden. 

EAN:  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

EN 

• Check Stability: Ensure the sun lounger is stable and securely positioned before 

use. Check that all screws are tightened. 

• Maximum Load: Adhere to the recommended maximum weight limit. Overloading 

can cause injury or damage 

• Non-Slip Surface: Make sure the lounger is placed on a non-slip surface to 

prevent sliding. 

• Cushion Care: Keep cushions dry and clean. Wet cushions can become slippery 

and pose a higher risk of accidents. 

• Sun Protection: Use appropriate sun protection to avoid skin damage when using 

the lounger outdoors. 

• Supervise Children: Always supervise young children when using the sun lounger 

to prevent accidents. 

• Storage: Store the sun lounger in a dry, protected place when not in use to 

prevent weather damage. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ES 

• Verificar Estabilidad: Asegúrese de que la tumbona esté estable y bien colocada 

antes de usarla. Verifique que todos los tornillos estén ajustados. 

• Carga Máxima: Cumpla con el límite de peso máximo recomendado. La 

sobrecarga puede causar lesiones o daños. 

• Superficie Antideslizante: Asegúrese de que la tumbona esté en una superficie 

antideslizante para evitar deslizamientos. 

• Cuidado del Cojín: Mantenga los cojines secos y limpios. Los cojines mojados 

pueden volverse resbaladizos y aumentar el riesgo de accidentes. 

• Protección Solar: Utilice protección solar adecuada para evitar daños en la piel al 

usar la tumbona al aire libre. 

• Supervise a los Niños: Siempre supervise a los niños pequeños cuando utilicen la 

tumbona para evitar accidentes. 

• Almacenamiento: Almacene la tumbona en un lugar seco y protegido cuando no 

esté en uso para evitar daños por el clima. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

IT 

• Controllare la Stabilità: Assicurarsi che il lettino sia stabile e ben posizionato prima 

dell'uso. Verificare che tutte le viti siano serrate. 

• Carico Massimo: Rispettare il limite di peso massimo raccomandato. Un 

sovraccarico può causare lesioni o danni. 

• Superficie Antiscivolo: Assicurarsi che il lettino sia posizionato su una superficie 

antiscivolo per prevenire scivolamenti. 

• Cura dei Cuscini: Mantenere i cuscini asciutti e puliti. I cuscini bagnati possono 

diventare scivolosi e aumentare il rischio di incidenti. 

• Protezione Solare: Utilizzare una protezione solare adeguata per evitare danni alla 

pelle quando si utilizza il lettino all'aperto. 

• Supervisione dei Bambini: Sorvegliare sempre i bambini piccoli quando utilizzano 

il lettino per prevenire incidenti. 

• Stoccaggio: Conservare il lettino in un luogo asciutto e protetto quando non viene 

utilizzato per evitare danni atmosferici. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FR 

• Vérifier la Stabilité: Assurez-vous que la chaise longue est stable et bien placée 

avant utilisation. Vérifiez que toutes les vis sont serrées. 

• Charge Maximale: Respectez la limite de poids maximale recommandée. Le 

surpoids peut causer des blessures ou des dommages. 

• Surface Antidérapante: Assurez-vous que la chaise longue est placée sur une 

surface antidérapante pour éviter de glisser. 

• Entretien des Coussins: Gardez les coussins secs et propres. Des coussins 

mouillés peuvent devenir glissants et augmenter le risque d'accidents. 

• Protection Solaire: Utilisez une protection solaire adéquate pour éviter les 

dommages cutanés lors de l'utilisation de la chaise longue à l'extérieur. 

• Surveiller les Enfants: Surveillez toujours les jeunes enfants lorsqu'ils utilisent la 

chaise longue pour éviter les accidents. 

• Stockage: Rangez la chaise longue dans un endroit sec et protégé lorsqu'elle n'est 

pas utilisée pour éviter les dommages causés par les intempéries. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

NL 

• Stabiliteit Controleren: Zorg ervoor dat de ligstoel stabiel en veilig is geplaatst 

voordat u deze gebruikt. Controleer of alle schroeven goed zijn aangedraaid. 

• Maximale Belasting: Houd u aan de aanbevolen maximale belasting. Overbelasting 

kan leiden tot verwondingen of schade. 

• Antislip Oppervlak: Zorg ervoor dat de ligstoel op een antislipoppervlak staat om 

verschuiven te voorkomen. 

• Kussen Onderhoud: Houd de kussens droog en schoon. Nat kussen kan glad 

worden en het risico op ongelukken vergroten. 

• Zonbescherming: Gebruik geschikte zonbescherming om huidbeschadiging te 

voorkomen wanneer u de ligstoel buiten gebruikt. 

• Toezicht op Kinderen: Houd kleine kinderen altijd in de gaten wanneer ze de 

ligstoel gebruiken om ongelukken te voorkomen. 

• Opslag: Bewaar de ligstoel op een droge, beschermde plaats wanneer deze niet in 

gebruik is om schade door weersomstandigheden te voorkomen. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PL 

• Sprawdź Stabilność: Upewnij się, że leżak jest stabilny i prawidłowo ustawiony 

przed użyciem. Sprawdź, czy wszystkie śruby są dokręcone. 

• Maksymalne Obciążenie: Przestrzegaj zalecanego maksymalnego obciążenia. 

Przeciążenie może prowadzić do urazów lub uszkodzeń. 

• Powierzchnia Antypoślizgowa: Upewnij się, że leżak stoi na powierzchni 

antypoślizgowej, aby zapobiec ślizganiu się. 

• Pielęgnacja Poduszek: Utrzymuj poduszki w suchości i czystości. Mokre poduszki 

mogą być śliskie i zwiększać ryzyko wypadków. 

• Ochrona Przed Słońcem: Używaj odpowiednich środków ochrony 

przeciwsłonecznej, aby uniknąć uszkodzeń skóry podczas korzystania z leżaka na 

świeżym powietrzu. 

• Nadzór nad Dziećmi: Zawsze nadzoruj małe dzieci, gdy korzystają z leżaka, aby 

zapobiec wypadkom. 

• Przechowywanie: Przechowuj leżak w suchym, chronionym miejscu, gdy nie jest 

używany, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przez warunki 

atmosferyczne. 



 

 

 

SE 

• Kontrollera Stabilitet: Se till att solstolen är stabil och korrekt placerad innan 

användning. Kontrollera att alla skruvar är åtdragna. 

• Maximal Belastning: Följ den rekommenderade maximala viktgränsen. 

Överbelastning kan orsaka skador eller skador. 

• Halkfri Yta: Se till att solstolen står på en halkfri yta för att förhindra att den glider. 

• Kuddvård: Håll kuddarna torra och rena. Blöta kuddar kan bli hala och öka risken 

för olyckor. 

• Solskydd: Använd lämpligt solskydd för att undvika hudskador när du använder 

solstolen utomhus. 

• Övervaka Barn: Övervaka alltid små barn när de använder solstolen för att 

förhindra olyckor. 

• Förvaring: Förvara solstolen på en torr och skyddad plats när den inte används för 

att undvika väderrelaterade skador. 


